	Via Monteverdi 40
50144 Firenze
	Tel.: 055/740066

E-mail: majafarina@hotmail.com


Maja Farina

	Personal Details


	Nationality: Italian

Date of Birth: 11/08/1973

Country of Birth: Florence

Address: Via Monteverdi 40 50144 Firenze
Email: majafarina@hotmail.com
Website: www. majafarina.com

Mobile: +393384056663

Fax: +39055740066

	Educational Qualifications
	· Master in “Literary Translation and proofreading”, University of Siena;
·  Degree in Applied Translation Studies at the University of Florence, Thesis: Translation from German into Italian of the Austrian writer Rosa Mayreder’s novel “Aus meiner Jugend”, Wien, Heller, 1908.
· Diploma at the “Technical Institute for Tourism”, Florence;
· Specialization Course in German – Italian Translation at the “Europa Sprache Institut”, Düsseldorf;

· Specialization Course in German – Italian Translation at the “Institut für Übersetzer und Dolmetscherausbildung”, Graz, Austria;
· Course at the Translation Agency “Scriptum” about “Translation Memories”


	Languages
	· German > Italian

· English > Italian

	Software
	· Hardware: 

· 1 Toshiba Satellite 2.10 GHz, 1.024 Mb RAM scanner, 1 laser printer, fax, ADSL Internet connection.

· Operating System: Windows Vista
· Word processing: MS Word XP, MS Excel XP MS PowerPoint 97, Adobe Acrobat 5.1

· Translation Tools: Wordfast, Trados, SDL 

 

	Expertise

	      Computer Science (hardware, software, internet connections), Engineering (operating instructions), Legal (contracts, patents) General Medical, Marketing, Literature, Tourism, Web Sites, music.

	Work Experience
	· Since 2003 technical freelance translator

· Technical translations as freelance from German and English for the translation agencies as “Team Translation”, “Hero translations”,“Beco Sprechenservice” (Germany), The Language Lab (USA); “Play sas”; “EL-Translations”, Greece; “Translation Services International LLC”, “Translate Plus”, UK etc,;
· English - Italian Translation Project of a new software for IBM with Translation Manager for “One Planet Italia”;
· Legal translations for “Transperfect” with SDL;
· Interpreting job in legal field for “Atlantica Centro Servizi”, Italy;
· Technical Translations as freelance from German and English for the Company “Oil & Gas General Electric”;
· Collaboration to the Translation Project “The copyright of the german law” – www.jus.de –  for the site BIBLIT;
· Technical Translations as freelance from German and English to Italian for Translation Agencies in Austria and in England (Übersetzungsbüro Coikan, Austria, 1st Translation co, London); 
· Interpreter and translator during the spring fair “Grazer Frühlingsmesse” in Austria; 

· Interpreter and technical translator for the italian company  “Ferrotecnica Service” during the international fair “Practical World” in Cologne;
· Proofreading of literary and technical texts for the publishing house “Passigli Editore”, Florence. 


	Other Qualifications


	· Tour guide licence



	Other Experiences
	· 1 Year ERASMUS in Graz, Austria, in 1995;
· Stay in Austria for work reasons from 1995 to 2000;
· Stay in London for work reasons for 5 months in 2002; 
· Permanence for 2 months in the United States for a Specialization Course in Literary Translaton. 
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